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Access the online manuals for USB transfer rates and more product details. | Accédez aux
manuels en ligne pour consulter les taux de transfert USB et obtenir plus de détails sur le
produit. | .zl Jsa Slasted) o 25l s USB e Jaill c¥ase e g S0 iyl e A1 ) Jil | In den
Onlinehandbiichern finden Sie Informationen zu USB-Ubertragungsraten und weiteren
Produktdetails. | Accedere ai manuali online per conoscere le velocita di trasferimento USB e
per maggiori dettagli sui prodotti. | Raadpleeg de online handleidingen voor USB-
overdrachtssnelheden en meer productgegevens. | ATrokTr|oTe TTPOCRACN OTA JIASIKTUOKA
eyxeIpidIa yia TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TIG TaXUTNTEG HETOPOPAG HEow USB kal mepioadrepeg
AETITOUEPEIEG OXETIKA PE TO TTPOIOV.
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To use the USB4 PCle card for display connection, connect it to the
graphics card first. | Pour utiliser la carte PCle USB4 pour la mnp@xz
connexion a I'écran, connectez-la d’abord a la carte graphique. | /
sl e g ) Ay Lebaa 53 8 ¢y pal) Slea Jasil USB4 PCle 4ay alasinY |
Um die USB4-PCle-Karte fiir den Bildschirmanschluss zu w
verwenden, schlieBen Sie sie zuerst an die Grafikkarte an. | Per nor S x2
utilizzare la scheda PCle USB4 per il collegamento dello schermo,
collegarla prima alla scheda grafica. | Als u de USB4 PCle-kaart wilt

gebruiken om een beeldscherm aan te sluiten, sluit u deze eerst aan
op de grafische kaart. | MNa va xpnoipgomoijoere Tnv kapta PCle
USB4 yia oUvdean 086vng, GUVOEDTE TNV TTIPWTA OTNV KEPTA
YPOPIKWV.
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Al-driven processors* BMC card*
Processeurs optimisés par I'lA* | Carte BMC* | *BMC 4, | BMC-Karte* |
* e lilaaY) oAl 4 se 20 cilallas | KI-gesteuerte Scheda BMC* | BMC-kaart* | Kapta BMC*
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Front-access storage bay*

Baie de stockage a acces frontal* | *iwly) ¢ 533l 4 4\s 43 | Vordere Zugangsposition*® | Vano di storage
ad accesso anteriore* | Compartiment voor opslag aan voorkant* | ©Upa amoBrikeuong UTTPOCTIVAG
mpoéoBaong*

15-in-1 media card reader*

Lecteur de cartes multimédias 15 en 1* |

*1 A 15 Ll il (5,1 | 15-in-1-Lesegerat fur
Speicherkarten* | Lettore di schede multimediali
15in 1* | 15-in-1 mediakaartkezer* | Movdada
avayvwong képtag TToAupécwy 15 og 1*

M.2 solid-state drive box*
Boitier pour disque SSD M.2* |

M2 duleall Al (63 Gl BV & jae e |
M.2 Solid-State-Laufwerkgehause™ |
Scatola dell'unita SSD M.2* |

Box voor M.2 SSD-station* |

Kouti povadag SSD M.2*

Explore more
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To unlock more features, refer to the online manuals. | Pour accéder a davantage de fonctionnalités,
reportez-vous aux manuels en ligne. | .cs 51 e A1 aal ) il udl e 3 5all e <o 3 | Informationen zu
weiteren Funktionen finden Sie in den Onlinehandbtichern. | Per sbloccare funzioni aggiuntive, fare
riferimento ai manuali online. | Ontdek meer functies door de online handleidingen te raadplegen. | MNa va
EeKAEIDWOETE TTEPITOOTEPEG DUVATOTNTEG, AVATPEETE OTA NAEKTPOVIKA EYXEIPIOIAL.
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[English]
European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-
frequency power:

Te i F [MHz] i U
WLAN 802.11ax/be 5.945 - 6.425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2.400 - 2.483,5 <20 dBm

Hinweis: Je nach Prodt sind mogli nicht alle F aktiviert.

Die g dieser Einheit ist in den Frequenzb&ndern zwischen 5.150 und 5.350 MHz
Technology Frequency band [MHz] | Maximum transmit power sowie zwischen 5.945 und 6.425 MHz auf die Verwendung in Innenbereichen beschrankt.
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20 dBm
WLAN 802.11a/n/aclaxibe 5150 - 5725 <23dBm [italiano]
. . " T .
WLAN 802.11ain/aciaxibe 5725 - 5875 <13.98 dBm Frequenze! radio e alimentazione per I'Unione Europea (UE) / il
Regno Unito (UK)
WLAN 802.11ax/be 59456425 <23 dBm Questa app iatura radio funziona con le seguenti bande di frequenza e di
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20 dBm alimentazione a radiofrequenza massime:
Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration. Tecnologia Banda di frequenza Potenza di trasmissione
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 - 5350 MHz and 5945 - [Mhz] massima
6425 MHz. WLAN 802.11b/g/n/axibe 2400 - 2.483 5 <20 dBm
[Frangais] WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5.150 - 5.725 <23 dBm
Union européenne (UE) / Royaume-Uni - fréquence radio et WLAN 802.11a/n/aclax/be 5.725-5.875 < 13,98 dBm
alimentation WLAN 802.11ax/be 5.945 - 6.425 <23 dBm
Cet équipement radio utilise les bandes de fréquences et I'alimentation a haute fréquence Bluetooth BR/EDR/LE 2.400 - 2.483,5 <20 dBm

maximum suivantes :

No(a Non tutte le bande wireless potrebbero essere abilitate a seconda della
Technologie Bande de fréquence Niveau de pui de or del prodotto. L'utilizzo di questo dispositivo & limitato a luoghi chiusi nelle
[MHz] transmission maximal bande tra 5.150 - 5.350 MHz e 5.945 - 6.425 MHz.
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400-2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/aclax/be 5150 - 5725 <23 dBm [Nederlands]
WLAN 802.11aln/ac/axlbe 5725-5875 < 13,98 dBm Europese Unie (EU) / Verenigd Koninkrijk (VK) —
Radiofrequentie en stroomvoorziening
WLAN 802.11ax/be 5945 -6 425 <23dBm y .
Deze ir werkt met de volgende frequentiebanden en maximaal
Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483,5 <20dBm radiofrequentievermogen:
Remarque : toutes les bandes sans fil peuvent ne pas étre activées selon la configuration Te i i [MHz] zendvermogen
de votre produit. Ce périphérique ne peut étre utilisé qu'a I'intérieur, dans les bandes de
fréquence de 5 150 & 5 350 MHz et de 5 945 4 6 425 MHz. WLAN 802.11big/njaxibe 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23 dBm
[a-_“)"'“] WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
AUl g (L) 3351 — (UK) 3aaiall ASlaal) [ (EU) os¥) i) WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23 dBm
A el S 25 iy 250 SRS 8 S S 1 Bluetooth BRIEDRILE 2400 - 2483,5 <20 dBm
B ) ) [Foatase] 50 i el o] i Mogelijk zijn niet alle banden i van uw
Ll b Qe 20 > 2483.5 11 2400 WLAN 802.11b/g/n/ax/be productconfiguratie. Gebruik van dit apparaat is beperkt tot binnenshuis in de banden
5150 - 5350 MHz en 5945 - 6425 MHz.
s lle Jiess 23 > 5725 .1 5150 WLAN 802.11a/n/ac/ax/be
L5 lle ds 13.98 > 5875 1 5725 WLAN 802.11a/n/ac/ax/be [EAAnvIKd]
Ll Gl Jsan 23 > 6425 ) 5945 WLAN 802.11ax/be Eupwraiki ‘Evwon (EE) / Hvwuévo BaoiAeio (HB) —
Ll sbae Jaess 20 > 2483.5 ) 2400 Bluetooth BRIEDR/LE padioouxvoTnTa Kai AsiToupyia

A1 Bl e leal 138 platil poas dlatia 0 e 5l ol AL S gan S5 3 Y 8 rAlade
3 Alase 6425 (N 5945 5 5 mlase 5350 M 5150 Gkl &

O ouykekpIpEVOg PaBIOeEOTTAIONOG AEITOUPYET OTIG €8S {WVEG CUXVOTATWY Kai PE TV E€G
HEYIOTN 10XU POBIOOUXVOTATWY:

Texvoloyia Zvn m)ﬁgmmv MéyioTn 10X0g EKTTOMTIAG
[Deutsch]
Europiische Union (EU) / Vereinigtes Kénigreich (UK) — \WLAN 802.11blg/n/ax/be 2400-2483,5 <20dBm
Funkfrequenz und -|eistung WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5.150 - 5.725 <23dBm
Dieses Funkgerat arbeitet mit den folgenden Frequenzbandern und der folgenden WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5.725-5.875 < 13,98 dBm
maximalen HF-Leistung:
— WLAN 802.11ax/be 5.945 - 6.425 <23 dBm
T i F [MHz] d Uber
Bluetooth BR/EDR/LE 2.400 - 2.483,5 <20 dBm
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2.400-2.483,5 <20 dBm
Z : EvBéxeTal va pnv gival evepyoTToiNpEVEG OAEG Of JWVEG CUXVOTATWY aoUppaTng
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5.150 - 5.725 <23dBm o0VBEDNG, avhoya e TN SIAHGPPWOT Tou TIPOIBVTOG 0ag. H Xpron auTrg TN CUCKeUng
WLAN 802.11a/n/ac/axibe 5.725 - 5.875 <13.98 dBm TIEPIOPICETCN O€ ETWTEPIKEG TOTTOBEDTEG OTIG {veg 5.150 - 5.350 MHz kai 5.945 - 6.425 MHz.
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